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Pestome

B cmamebe obcyxdaromesi hyHKuuu yrnompebneHusi npeuedeHmHbIX heHOMEeHO8 8 3a20/108KaxX MeKCImos
CMU u ux ucmoyHuku. Mamepuarnom 0551 aHanu3a rnocayxunu rpeyedeHmHbie heHOMEHbI, 8CMpemuewuecs: Ham
8 aHar10s3bIYHOM nepuoduyeckom uslaHuu XypHana The Economist. OcMbicrieHue U noHUMaHue rpeyedeHmMHbIX
geHomeHos 8 mekcmax CMU abiHyxdaem peyunueHm uHgopmayuu obpaw,ambscsi K KynbmypHbIM 3KCmpanuHaeu-
CmuYecKuM 3HaHuaM. [JaHHoe obpalwyeHue K KynbmypHbIM 3HaHUSIM peanu3yemcsi y noryyamersnel uHgopmayuu
rnocpedcmeoM MeHMmMaribHO20 OrepuposaHusi pasHbIMU MeKCmosbiMU ¢hpaeMeHmamu 8 pa3HoobpasHol gopme.
lNpeuyedeHmHbie heHOMeHbI 5187190MCcsA HEO0bX00UMbIMU cocmasnsaWuUMU KoMMyHUKayuu. C MoMowbio HUX Xxpa-
HUMCS U mMpaHCupyemcsi KyfbmypHO 3HaqdumMmasi UHQOopMayus. YyacmHUK KOMMYyHUKauyuu, enaderouuli CoO8oKyI-
HoCcmbio rpeyedeHMHbIX heHOMeHo8, ebicmynaem 6 Kadecmee nipedcmasumernsi onpedeneHHoU Kynbmypsl. [aH-
Hble heHOMeHbI ompaxarom OyX08HYIO XU3Hb UHOUBUOYyyMa 8 OrpedesieHHYyI0 UCMOPUYECKYH 3MOXY.

AHanu3s npeuyedeHmHbIX (heHOMeHo8 & 3az2osoekax mekcmoe CMW docmamoyHo akmyareH, 8sudy moeo,
4mo oriepuposaHue COBOKYMHOCMbIO MpeyedeHmMHbIX (heHOMeH08 caudemeribcmeayem O PUHaoNexHOCmuU K KOH-
KpemHoU anoxe u Kynbmype. [lpeuedeHmHble ¢heHOMeHbl cOCmassom 8aXHbIU KOMMOHEHM (DOHOBbIX 3HaHUul
npedcmasumeneli onpedenéHHO20 UH280KYIbMypHo20 coobuwecmea. CoomeemcmeaeHHo, obnadaHue OaHHbIMU
heHoMeHaMu A3bIKO8OU JTUYHOCMbIO 2080pUM O €20 00CMamoyHOU KyrbmypHOU 2paMomHOCMU.

AKkmyanbHocmb paccmompeHusi 0aHHOU rnpobnemMamuku rnosbiiaemcsi U C8s3aH0 3Mo € y8esIu4U8UIUMCS KO-
JIU4ECMBOM 3KOHOMUYECKUX MOAUMUYECKUX, KyrnbmypHbIX 83aumodelicmeull C aHanos3blYHbIMU cmpaHamu. Takxe
obcyxdeHue npeuyedeHMHbIX heHOMEHO8 KpaliHe 8aXHO 8 rpoyecce  M0020MOBKU CrHeyuanucmos no MexKyrb-
mypHOU KOMMYHUKauyuu.

Lenbto daHHOU cmambu sienisiemcsi u3ydeHue U aHanu3 hyHKUUU U OCHOBHbIX UCMOYHUKO8 rpeuyedeHmHbIX
geHoMeHo8 8 3azosi08Kax mekcmos bpumaHckozo XypHana The Economist. Llenb Hacmosiwezo uccrnedosaHus
npednonazaem peweHue crnedyrowjux 3aday: 1) Oamb obuwyto xapakmepucmuky rnpeuedeHmHbIX heHomeHax; 2)
onpedenumb UCMOYHUKU rpeyedeHmHbIX (heHOMEHO8 8 KOHMEKCme Haweeo aHanu3a 3a20/108K08 MEKCMmos 8
CMU; 3) oxapakmepusosamb hyHKUUU 3a205108K08 mekcmos CMU.

B npouecce aHanusa uccnedyemoeo Mamepuarsna npUMEHSUCL criedyrouue Memoobl: TUH280KYIbMyposioau-
yeckuli aHanu3 ¢ 3f1eMeHmamu KOMIOHEeHMHO20 U KOHMEeKCMYyasibHO20 aHarnusa, a makxe memod ceobo0HOU UH-
mepripemauyuu ¢hakmu4yecko2o Mamepuarna.

Knroyeenie crnoea: s3biK; Kyrnbmypa, meKcmbl CMU; 3a2051080k; npeueOeHme/e ¢beHOMEHbI; MEeXKyIribmypHas
KOMMYHUKaUu=.

KoHgpnnukm unmepecos: Aemop Oeknapupyem omcymcmeaue s18HbIX U MomeHyuanbHbIX KOH(IIUKIMO8 UHMepecos,
ces3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmoswel cmambu.
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Abstract

The paper discusses the functions of precedent phenomena usage in the headlines of media texts and their
sources. The precedent phenomena that we found in the English-language periodical The Economist served as the
material for our analysis. Comprehension and understanding of precedent phenomena in media texts forces the re-
cipient of information to turn to cultural extralinguistic knowledge. This appeal to cultural knowledge is implemented
by recipients through mental operations with various text fragments in a variety of forms. Precedent phenomena are
necessary components in communication. Owing to them, culturally significant information is stored and broadcast. A
participant in communication who owns a set of precedent phenomena acts as a representative of a certain culture.
These phenomena reflect the spiritual life of an individual in a certain historical epoch.

The analysis of precedent phenomena in the headlines of media texts is quite relevant, due to the fact that op-
erating with a set of precedent phenomena indicates belonging to a specific era and culture. Precedent phenomena
constitute an important component of the background knowledge of representatives of a certain linguistic and cultural
community. Accordingly, the possession of these phenomena by a linguistic personality indicates their sufficient cul-
tural literacy.

The relevance of considering this issue is increasing and this is due to the increased number of economic, po-
litical, and cultural relationships with English-speaking countries. Also, discussing precedent phenomena is extremely
important in the process of training specialists in intercultural communication.

The goal of the present paper is to study and analyze the functions and main sources of precedent phenomena
in the headlines of the texts of the British periodical The Economist. The goal of the study involves solving the follow-
ing tasks: 1) to give a general description of precedent phenomena; 2) to identify the sources of precedent phenome-
na in the context of our analysis of texts’ headlines; 3) to characterize the functions of media text headlines.

In the process of analyzing the material under study, the following methods were used: linguistic and cultural
analysis with elements of component and contextual analysis, as well as the method of free interpretation of material
under discussion.
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BeseaeHue JeHHbIM 3HaHueM. CpencTBa MaccoBOM WH-
dopmanun (nanee no texkcty CMU), sBns-
SCh HEOTHEMJIEMOU C(epoll COBPEMEHHOTO
o0miecTBa, CIOCOOCTBYIOT NPHUOOIIEHUIO K
COLMAIBHBIM YCTOSIM W (OPMHPOBAHUIO
KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH, KOTOpBIC IMpeIHa-
3HAa4YeHBI OBICTPO TOBOAMTH O PEIHITACHTA

BrionHe o4eBHAHO, YTO OO0 HHIU-
BUJ, TOJB3YIOINIUMNACS SA3BIKOM, HEMOCPE-
CTBEHHO OKAa3bIBA€TCsl CBSI3aHHBIM C BHEIII-
HEW COIMaIbHOM CpeIor, OOIIECTBEHHBIMHU
YCTOSIMU, @ TaKX€ KYJIbTYPHBIMH OOYCIIOB-
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BCE HOBO€ M HHTepecHoe. 3amaua CMU
TaKk)K€ COCTOUT U B TOM, UYTOOBI yUUTH JIIO-
Ooro perunuenta (OyIb TO YHUTATENh WIIH,
ClIyliaTtesb) BU3yallbHO WM Ha CIyX BOC-
MPUHUMATh, OCMBICIIUBATh M aJIeKBaTHO WH-
TeprnpeTupoBaTh HHGOPMAIUIO, KOTOpas
NPUXOJUT U3 Pa3HbIX HCTOYHUKOB, B TOM
yucie u CMU.

SI3eik CMMUM, B 4acTHOCTH TOT, KOTO-
pBIif MBI BCTpeUaeM B KypHajaX U raserax,
B HACTOSILEE BpeMs SIBISIETCS MPEAMETOM
Hay4yHOro uHTepeca. Kak cuuraer, uccieno-
Barenb M. H. Bonoauna, COBpEMEHHBII
9Tal XapakTepU3yeTcs HMHTEHCUBHBIM pac-
MpOCTpaHeHWeM HH(pOpManuu, 4TO, B TEp-
BYIO ouepeb OOBICHICTCS OBICTPBIM pa3BH-
THEM pa3HBIX HAYYHBIX OONacTeld M TEXHO-
goruii [1]. MoXHO TpPeAnoIOKUTh, YTO B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB, KOTJAa YHUTATEIH
IPOCMATPUBAIOT MEJIUa TEKCThI, OHU YacTo
(GOKYyCHPYIOT CBO€ BHIMaHHE Ha 3ar0JI0OBKax
TekcToB. Takke OHM OOpallalOT BHUMaHUE
Ha Ha3BaHMs 4YacTeW TEKCTa, HAa KOMMEHTa-
puu K (HOTO U WILIIOCTPALUIM B TekcTax. U
CBSI3aHO 3TO C TE€M, YTO CTPYKTypa 3arojoB-
KOB, II0JI3aTr0JIOBKOB U T.II. XapaKTepU3yeTCs
JAKOHUYHOCTBIO. 3aroJioBOK, B YaCTHOCTH,
MOJBITOXKUBAET B cede CyTh TeKcTa, T.€.,
JPYTUMHU CJIOBaMH, Ha3BaHHUE OTPAXKAET OC-
HOBHYIO HJIel0 TekcTa. [lo Hanemy MHEHMUIO,
BBHJIy TOTO, YTO 3arojIOBKU KPAaTKU B CBOEH
OCHOBHOM 3ajjaye, 3aKII0varonieiics B nepe-
Jave UJeU TEKCTa, OHU JOJKHBI OBITH OpHU-
TUHAJIBHBI, 3aMETHBI, YOPEKTHBI U KpeaTHUB-
HBI.

Ilensro HacTosmIedl cTaTbHU SBISETCS
U3y4YeHHE W aHanu3 (PYHKUIUN HCIOIB30Ba-
HUS TpeleIeHTHRIX ¢eHoMeHOB (nanee [1D)
U UX MCTOYHMKOB B 3arojloBKax M MoJ3aro-
JoBKax crarei Opuranckux CMU. B nameit
paboTe MBI OMUPAITUCh HA TEKCTHI CTATEH,
OITyOJINKOBAHHBIX B AQHIJIOA3BIYHOM IE€PHO-
mnueckom m3ganud The Economist. Kon-
KpETHBIE TMOJLETN HCCIEAOBAHUS CBOISATCS
K CJIEIYIOLIUM TpeM: 1) B 1IeJIOM JaTh MOHS-
tue o [1d; 2) onpenennuTs OCHOBHBIE UCTOY-
HUKU [ID B KOHTEKCTE MaTepuasaoB HAIIEro
aHajm3a 3aroyioBkoB TekctoB CMMU; 3) oxa-
pakTepu3oBaTh (PyHKIIMU 3aroJOBKOB TEK-

ctoB CMMU, rae ucnons3yroTcs MpeneaeHT-
HbIe ()EHOMEHBI.

Ms1 cuutaeM, yto usydenue 11D B 3a-
rOJIOBKAaX aHIJIOA3BIYHBIX TekcToB CMU sB-
JSeTCS AOCTAaTOYHO aKTyanbHbIM. OOparia-
sce k ungee FO.H. KapaynoBa o Tom, uTo
«3HaHUE MPELEIEHTHBIX TEKCTOB €CTh MOKa-
3aTellb IPUHAJJIEKHOCTH K JJAHHOM 3M0XE U
ee KyJIbType, Torja Kak WX HE3HaHHE,
Ha00O0pPOT, €CTh MPEANOCHIIKA OTTOPKEHHO-
CTH OT COOTBETCTBYIOLIEH KYJIBTYphD» |[2,
c. 216], MOXHO caenaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO
II® sBIAACH ONpENCIICHHBIMU KYJIBTYPHbI-
MM SIBJICHUSIMU TOW WJIM MHOW HAIlMH, BKIIIO-
YEHBbl B KYJbTYPHO-UCTOPUUECKYIO MAMSTh
Hapoza. Jonu pa3HbIX 3THOCOB 00JIagaloT
CBOWM CIEeNU(DPUYECKUM TPEICTABICHHEM O
[I®, cnoxuBmmxcs B UX KyabType. Ecim
MPEACTAaBUTENN Pa3HBIX KYJIbTYpP PacxomsT-
¢ B BOoCcOpUATUHU U nmoHuMaHuu [1D, To 310
3a4acTyl0 MOXET MPUBOJIUTH K KOMMYHHKA-
TUBHBIM TIpOBaJlaM B MEXKYJIbTYPHOM 00-
HIEHUU. DTO JENAaeT YPE3BbIYAMHO BaXKHBIM
[IOHUMAHWE U 3HAHWE HalUUMOHaIbHBIX [ID
JUISL JIIOAeH, BCTYHAIOIIUX B MEXKYJbTYp-
HOeE 00IIeHueE.

Panee B HEKOTOpPHIX HAmMX paboTax
MBI yXe oOpamanuck K npoonemaruke 1D
U TEOPHUM NPELENICHTHOCTU B 1esnoM [3; 4;
5]. Kpatko ckaxkem, 4to (heHOMEH TMperie-
JEHTHOCTH TPEIoiaraeT Hajaudyue Mpe.-
CTaBJICHHA 00 ONpENEeNeHHbIX MaTepHalb-
HBIX U TyXOBHBIX SIBJICHUSX B YEJIOBEUECKOM
CO3HaHWU. J[aHHBIE SIBJICHUS BBICTYIAIOT B
KauecTBE IICHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB B 00-
meHuu. HMccrnenoBarenn paccMaTpUBAKOT
pa3Hble YPOBHHM CYIIECTBOBaHUS TMpeLe-
NeHTHOCTH. Peub uaer 06 ypoBHSIX KOJUIEK-
TUBHOTO, HAIIMOHAIBHOTO M 00IIeYeIoBeYe-
CKOI'O TOCTOSIHUSI.

HamoMHuMM, 4TO CyIECTBYIOT pa3HbIE
tunbel [I®d, B YACTHOCTH MpeLEICHTHBIN
tekct (IIT), mpeuenentnoe ums (ITIN), mpe-
neneHTHoe BbickaspiBanue (I1B) m mpere-
neatnas curyanus (I1C). Kimaccuueckue
TEKCTbl W JPYrH€ H3BECTHBIE TEKCTHI, Ha-
npumep, «O610MOBY, TeKcT bubnuu, Muds!
HpeBHeil ['perun, U3BECTHBIE MECHU OTHO-
carca K IIT. Hurater u3 pasmuunbix IIT
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(JIen TpoHnyics, rocnojia MpUCSKHBIE 3ace-
naTtenu), mociaoBuilel (Jlydme cuHuna B py-
Kax, 4eM KypaBjib B HeO€), KpPbLIaThle BBI-
paxenus (Uepe3 TepHUM K 3BE3/1aM) U HEK.
ap. cocrasisitor kopryc IIB. HMcrounnkom
IIC moryT ObrTh IIT wim kakue-mubo Apy-
TUE U3BECTHBIE CUTYaIlUU U3 PEaIbHOU JKU3-
HU, HalIpUMep, CUTyalus Korjaa 30JyIka 13
MPOCTOM JIEBYLIKM CTAHOBUTCS MPUHIIECCOM,
nnu cutyanus ¢ [lerpowm I, koTopsiid mpopy-
6un oxHo B EBpomy. IlogpoOnee 00 sTom
cM. [5; 6].

O6cyxnaempie Bbite Tunbl 11D Haxo-
JATCSL B CO3HAHMU MHIMBUIYYMa B C)KaTOM
WU peaylupoBaHHOM Buje. «B co3Hanum
SA3bIKOBOM JIMYHOCTH TPEUEICHTHBIM TEKCT
XpaHUTCS HE OT IEPBOrO [0 IOCIETHETO
CJIOBa, a BUJE KOHIIENTA...CX)KaTOro Mpes-
CTaBJICHUS, BKIIIOYAIOIIETO €ro Ha3BaHMUE,
aBTOpa, CIOKET, NEepCOHaXKEH...Hanbosee
SIPKUE JeTalM, KPbUIAaThle CIOBa U OTHOIIIE-
HHE KO BCEMy NepedyuciaeHHoMmy» [7, c. 43].
Hanuume B co3HaHMM UWHOUBHIA TpeEX
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB, OIPEEIICH-
HbIM 00pa30M CBSI3aHHBIX C TIOHATHEM O
mo6om [1D roBopuT 0 c:xaToM mpecTaBiie-
HUE O HeM. J[aHHOe NpPEeICTaBICHUE MOXKET
OBITH TpOSIKUM: 1) 0Opa3HOE MpejcTaBJe-
HUE, T.€. HAIMYECTBYET 00pa3, chopMHUpo-
BaBILIMICS B pe3yJIbTaTe€ OCMBICICHUS TOTO
iy uHoro I1®; 2) skcTpanuHrBucTuyecKkas
uapopmanuu o IID; 3) smorMOHAIBHO-
LIEHHOCTHOE MHEHHUE O [1D.

CoBokymnHOCTh [1® cocTaBisioT 001IHe
KyJbTypHble 3HaHUs Hauuu. 11D aBusrorcs
HEOOXOIUMBIM KOMIIOHEHTOM KYJbTYpPHOMH
TPaMOTHOCTH MHJAWUBHJIA, U O0JIaJaHNE MMH,
HECOMHEHHO, TaKX€ Ba)XHO Ha CTaauu
OBJIQJICHHSI BTOPBIM HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
B Impouecce (OPMUPOBAHUS BTOPUUHOMN
SI3BIKOBOM JINYHOCTH. B Meama Tekcrax ye-
pe3 11® nepenaercsi COBOKYNMHOCTh 3HAHMI
0 KYJbTYyp€, UCTOPHH, STHUYECKOM CBOEOO-
pa3uyd HalUHM, HAYYHBIX JIOCTHXKEHUSX.
BcenencrBrue 3Toro agexkBaTHOe BOCHPUSITHE
u nonumanue 1D, moBTOpUMCS, KpaiiHe
HEOOXOAUMBI JIFOOOMY  CHEIMAIHCTy IO
MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHUKAllUM, B TOM

YUCJe JIIOJSIM, OBJIAJIEBAIOLIUM HHOCTpAH-
HBIM SI3BIKOM.

Kak MbI yke ynmomMuHanu BbIlIE, 3aro-
J0BKH, conepkamue 1D, Obtn oTOOpaHbI
U3 TEKCTOB OpuTaHcKoro wusnaHus The
Economist 3a mepuon ¢ 2015 mo 2021 rr.
NMeHHO OHM MOCITYXWIM MaTepHaIoM IS
aHanuza 1 oocyxaeHus. CienyeT NOsSCHUTD,
YTO B paMKaxX HaIllEro aHaliu3a MOJ| «3aro-
JOBKaMu» Mbl OyleM HMeTb B BHJIY Kak
COOCTBEHHO 3aroJIOBKH, TaK M IOA3aroJioB-
KU, a TaK)Ke Ha3BaHUS yacTel OOJIbIINX CTa-
Tel, KOTOpbIE OBUTH 03arJIaBJICHbI AaBTOPAMHU.
AHanmu3y TakXe MOABEpPrajluCcbh KOMMEHTa-
PHUH K WILTIOCTpauaM U (GoTorpadusiM, HO B
ropa3io MeHblieM oObeMe. Bcero Obuio
IPOAHAIU3UPOBAHO MopsAaka 60 3aroJ0BKOB
tekctoB CMU.

[Ipexne yem nepenT K aHaiau3y IOoJy-
YEHHOT0 (PaKTUUECKOro MaTepHana, Clieayer
CKa3aTh, KaKWe €JIMHULIBI Mbl TOHUMAEM T0J]
ra3eTHBIM 3aroJIOBKOM; KpOME TOro, KpaTKo
0003HaYUM TpoOJIeMy MPEHeJeHTOCTH U
I1® B nenom.

3arosioBku TekctoB CMU MoryT umers
pPa3HyI0 MPOTSHKEHHOCTh U 00BEM, T.€. OHU
MOTYT COCTOSITh U3 OJJHOT'O CJIOBA, CIIOBOCO-
YEeTaHUs, MPEJIOKEHNs WIHM, 4TO BCTpeya-
€TCsl OCTAaTOYHO PEIKO, AaKe HECKOJIBKUX
MpEJI0KEHUH. 3aroJOBKH HAYUHAIOT MEIUa
TEKCT U COOTBETCTBEHHO OHH JIOJKHBI BbI-
paxaTp ero rinaBHyro uuaer. [Ipm stom, mo
HallleMy MHEHHIO, 3aroJIOBKM MOMHMO pea-
nu3anuy MHQOpMATUBHON (YHKIIUU, TAKKE
npeIHa3HAYeHBI JJIs TOTO 4TOOBI MPHUBIICYD
BHUMAaHHE, MTOCTAaBUTh BONPOC HEpPEN MOJTy-
yaTenssMA MHPOPMAITUN WU JAXKe yIUBHTh.
Eme B mpouuwiom cTosIeTHH psAll UCCIeqoBa-
TEJIE OTMEYaJ JaHHbIE CBOMCTBA 3arojoB-
koB. Hampumep, 3. A. JlazapeBa roBopuiia
cieaymolee: «3arojioBOK SIBJISIETCS MEPBBIM
CUTHAJIOM, MOOY>KJIAI0IUM HAac YUTaTh Ma-
Tepual WIH OTJOXKUTHb Ta3eTy B CTOPOHY.
HccnenoBanust NCUXOJOTOB  MOKa3bIBAIOT,
yTo OK0J0 80 % uwnraTenel yaensitoT BHU-
MaHHE TOJbKO 3arojioBkam» [8, c. 3]. Uc-
cnenoBatens A. II. becconHoB roBopui, 4to
3aroJIOBOK — «3TO CBOETO POJA BBIBECKA, U
4YeM OHa KpacodHee, TeM OOJIbIlie TapaHTHH,
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4yTo MaTtepuan Oyaer mpouutan» [9, c. 3].
OTO MOXHO CpPaBHUTh C BOCIPHUATHEM U
OCMBICIICHHEM OOpa3HBIX COCTaBISIONIUX B
MMUKEBOHM peKiIame, T/I€ PEKIIaMHBIN TEKCT
TOKE€ JIOJDKCH OBITH BBIPA3UTEINICH, IKCIIPEC-
CHMBEH M OH HE HCKIIIOYACT MCIIOJIHL30BAHHE
paszHoro poaa I1®, cMm., 06 3TOM, Hanpumep,
B cienyromux padotax [10; 11; 12]. B xon-
TEKCTE Hamiel paboThl MOJ «3aroJ0BKOM»
IIOHMMAETCS CJIOBOCOYETaHHE 0CO00r0 THIIA,
3aKJTI0YaoIIee B ce0e OCHOBHYIO HJICIO TEK-
CTa, MyCTh U HE BCET/Ia B IBHOM BHUJIE, HO HE
MPOTUBOpEYAIIIEE COAEPKAHUIO U B OIpee-
NEHHON Mepe BO30yKIarolee MHTEpeC pe-
nunueHTa. OTMETUM 34eCh, YTO BO MHOTHX
00CYXXIaeMbIX TIpUMEpax HCIOIb30BAHMS
[1® B 3aromoBkax craTedl OBUIM JKCIpeEC-
CHUBHBIE U SPKHE S3BIKOBBIE CPEACTBA.
MMeHHO OHM SIBHJIMCH OCHOBOM IJIS HAIIETO
HCCIICIOBAHUS.

PesynbTaTbl n 06CcyXaeHue

[Ipexne yem mepeT HEMOCPEACTBEH-
HO K aHayIn3y pyHKUUN U UCTOYHUKOB [1D B
NeYaTHbIX TEKCTaX, HMMEBIIUX MECTO B
HACTOAILIEM HCCIIEIOBAHUU, XOTENIN OBl CKa-
3aTh, YTO MBI HE BIEpPBBIE OOpamaeMcs K
JaHHOU mpobnemaTke. PaHnee B HEKOTOPBIX
Hamwmx nyOnukamusx [13, 14] mbl paccmar-
puBann ucnonb3oBanue [ID B Tekcrax
CMU. Dto ObulM mepBble MOMBITKH pac-
CMOTpPETh HEKOTOphIE 00IIHe O0COOEHHOCTH
X YymnoTpeOsieHHs B JaHHBIX TeKcTax. B
paMKax HacCTOSAIIEr0 MCCIEIOBAaHUS IIPE.-
MoJjlaraeTcs paccMoTpeTh Ooyiee IMIUPOKO
poab u npoucxoxacHue 1P B 3aronoBkax,
YUYUTBIBAsl 1I€JIM, MOCTABJICHHBbIE B Hayaje
paboTHI.

[Tokazarenem aktuBHocTH IIP B co-
BPEMEHHBIX TMe4yaTHeIX Tekctax CMU, B
YAaCTHOCTH B 3aroJIOBKax, CIIYXHUT 4YacTOT-
HOCTb WX HCIIOJIB30BaHUA, IPU ITOM pac-
cmatpuaemsie [1T, T1U, T1B, I1C cnocoOHbI
peoOpa3oBbIBAThCS B MOJENb, HA OCHOBE
KOTOpPOil (OPMHUPYIOTCS HOBBIE S3BIKOBBIE
3JIEMEHTHI, TOPOH B TPaHCHPOPMUPOBAHHOM
Buje. [IpuueM, B Tak Ha3pIBaeMbIX TpaHC-
¢dopmupoBanHbx [1D nporcxoaut 3amerie-

HUE KOMIIOHCHTa WJIM KOMIIOHEHTOB, W3Ha-
YaJlbHO BXOJMBILKX B HETO.

Hampumep, B ucciemyemMoM HamMu Ma-
TepHajie BCTPETWJIOCh IIHPOKO HW3BECTHAs
peanus — Ha3zBanue The Great Wall of China
(Benmukast Kwuralickas cTeHa), KOTOpYIO
MOXHO oTHectn K I[IM. B mnepenocHom
CMBICJIE IaHHOE UMSI UCTIOJIb3YETCS JUIsl TOTO
9TOOBI BBIPA3UTh MPEACTABICHUE O HEMpe-
OJIOJINMOI Tperpajze, O CTPEMJICHHH >XUTh
o0ocobneHHo W u3beraTh OOIIEHUS C
ocTajbHBIM MUpOM. B 3aronoBkax qByx cra-
TEl WCMONb3yeTCsl cleaylomue TpaHchop-
MupoBaHHbIe UMeHOBaHus The Great Fall of
China n The Great Mall of China cooTBeT-
creenro (The Economist, August 29™-
September 4™ 2015; The Economist, Janu-
ary 2"-8™ 2021). B mnepgoit cratse roBo-
puTCs 00 OMaceHUsX BO3MOXKHOI'O CHHKE-
HUS TEMIIOB pocTa »KOHOMUKH B Kurae,
HA3BaHME CTATbU OYKBAJIBHO MEPEBOIUTCS
Benuxoe naoenue Kumasn. Bo BTOpO# peub
uaeT o OyaymeM 3JIEeKTPOHHON KOMMEPIHU
Kuras, xoTopas uMeeT TeHIEHIUIO K MUPO-
BOI skcnaHcuu. Kurail ¢urypanbHo Hasbl-
BaIOT Benukum mop2oevim YyeHmpoM.

B npornecce ananmsa HaMm TakXke BCTpe-
TUJICS PSJl APYTHX MPUMEPOB Pa3HOPOIHBIX
tpanchpopmupoBanHbix [1D. [Tonnmanue u
OCMBICJICHHE HEKOTOPBIX M3 HHUX Mperosia-
raetr obpamaercs K (OHOBBIM 3HAHUSAM pe-
uunueHTa. JlanHele TpaHchOpPMHUPOBAHHbBIE
3arojIOBKU, amneuiupys K CaMbIM pPa3HBIM
MCTOYHUKAM, JJAKOHUYHO U WHTEJUIEKTyallb-
HO JIOHOCSIT JI0 YUTATelsi OCHOBHBIC TEMBI U
unen tekctoB CMU. HekoTopsle U3 HUX, B
CBOIO OYE€pelb, SBISAIOTCS OTHOCUTEIHHO
MPOCTBIMU 71l MOHUMaHus. Jpyrue mpen-
MOJIAraf0T HAJIMYHUE OINpenenEHHOro oobeMa
AKCTPAIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUI.

[IpuBenemM HEKOTOpPHIE XapaKTEpHBIE
MpUMEpHI 3aroJIOBKOB, MMEIOIIMX CBS3b C
TUTEPATyPHBIMH TPOU3BEICHUSMHU, BBICTY-
natomumu B ponu  IIT. 3aromoBok Of
whisky, oil and banks (The Economist, Sep-
tember 12"-18" 2015) comepxur ccbuiky Ha
u3BecTHoe npoussenenue /xona CreitnOe-
ka «Of mice and men» («O mpImax u Jro-
nsx). B cTatbe TOBOPUTCS O CIOKHOCTAX
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SKOHOMHYECKOTO pa3Butus [llotnanauu mo-
cie pedepenayma. MoXKHO yIMOMSHYTh Tak-
KE CIIeIYIOINE OTChUTKHA K U3BECTHBIM IPO-
W3BE/ICHUSAM B MaTepuaax Halllero aHaau3a
B TpaHchopMupoBaHHOM Buze: Pride and
protest (cTaThsl O MPOTUBOCTOSIHUU CTOPOH-
HUKOB M KPHUTHKOB OJIHOTIOJNBIX OpakoB B
IOx#Hoit Kopee) (The Economist, September
713" 2019), Province and prejudice (Cra-
Th O MpoOJeMax PETrHOHANBHOM IUCKPH-
muHaiuu B Kurae, rie o0cyxnaercst cutya-
LU IPE3PUTENHHOTO OTHOIICHUS K MUTPaH-
TaM MPHEIKAOIUM U3 TPOBUHIUN B 0OJIb-
mue ropona) (The Economist, April 13%.
19" 2019), 4 Tale of two colleges (Ctatbsi 0
CJIOKHOCTSIX TIpoIiecca 00y4deHus: B y4eOHBIX
3aBEJICHUSX Pa3HBIX CTpaH Ha (OHE MaHe-
vun KoBun-19) (The Economist, February
13"-19™ 2021), 4 Tale of two billionaires
(CraTps 0 mepenpsirax B )KH3HU JBYX MHII-
mapzepos) (The Economist, January 30"-
February 5 2021). JlaHHble BHIOU3MCHEH-
HbIE 3arojioBku otceuiatoT K IIT — m3Bect-
HbIM mnpowusBeneHusM «l'opmocTts U mpe-
ny6exnenue» Jxeitn Octun u «IloBecth 0
nByX roponax» Yapnb3a J{ukkeHca.
3acny’KUBalOT BHUMAHUS U JPYTHE sP-
KM€ 3arojOBKH, aleJUTUPYIOUIe K pa3HbIM
ucrtounukam: Navalny has a dream (ctaThbs
0 CKaHJAJIbHO M3BECTHOM POCCHICKOM OII-
no3uimonepe Anekcee HaBanbHOM, TIE
UJET OTChUIKA Ha CaMylO0 3HAMEHUTYIO peyb
Maptuna Jlrorepa Kunra «Y wmeHs ecThb
MeuTay. O0pa3 onmo3uIoHepa KOHEYHO Ke
n3o0paxen 3amaanbiMu CMU  uckmroun-
TEJIbHO B TOJIOKUTENBHBIX KpacKkax, U U300-
pakeH B BHUJIE TepOsi, KOTOPBINA SKOOBI XO4eT
MIPUHECTH TOJIBKO TOJIB3Y Ha Oaro Poccun),
The Wild, wild east, 6ykBanbHo /Juxutl, Ou-
Kuti éocmox (odepenHas crtarbsi o Kwurae,
rae obcyxnaaercs GpopMUpOBaHUE MOTPEOH-
TEJIBCKOTO PbIHKA B CTPAaHE, BAXKHYIO POJIb B
KOTOpPOM HWrpaeT OypHO pPa3BUBAIOIIUICS
cpennnii kiacc) (The Economist, September
12"-18"™ 2015). [Tapa mpumepoB Tpanchop-
MHPOBAHHBIX 3arojIOBKOB, ameUTHPYIOMNINX
Kk chepe cnopta: Ready, steady, Joe! (cta-
Thl, TMOSBUBILASCA BCKOpE Mociie M30paHus
Jlxo baiinena na noct CIIA, moau B npen-

KYIICHUH TIEPBBIX [IarOB HOBOTO MPE3UICH-
Ta AMmepuku, OyKBaJIbHBIH mepeBon — Ha
cmapm, BHUMAHUe, Lcoy!) (The
Economist, January 23%29"™ 2021) u eme
OIMH  3aroJIOBOK,  TpaHCHOPMUPYIOIIUI
OJIMMIIUICKUA  neBU3 «bbIcTpee, BhIlleE,
cunpHee» mnpumeamuii w3 jar.  Citius,
Altius, Fortius: Faster, higher, longer! (B
CTaThe WJAET pedb MEPCIEeKTHBAX ITyTelle-
cTBUM Ha (OoHE TIOOATHHOW TaHAEMUU H
orpannueHuii, Bei3BaHHBIX KoBuna-19) (The
Economist, February 13™-19" 2021).
[TponyxtuBHBIM OKa3biBaetTcs [1B to be
or not to be, Mo MoJeNM KOTOPOTro o0pasy-
IOTCS HOBBIE TIOJ3arOJIOBKH, HANpUMEp, B
HaIIUX MaTepuajgax ecTh 3arojioBok 7o go
or not to go (CTaThs O AUIEMME JJIS TIPE3U-
neHta Toro B cBs3u c OecropsiikamMu B
CTpaHe, KOTopasi CBOJIUTCS K CIEAYIOLEMY —
yXOIuTh WM He yxoauTh ¢ mocta) (The
Economist, September 23"™-29" 2017), To
fix or to nix (B cTaTbe TOBOPHUTCS O 3aKJIIO-
yeHuu caenku mexay Mpanom u Mspaunem
[0 TIOBOAY OTrPAaHUYEHHS SAEPHOTO BOOPY-
KEHUS — JWJIEeMMa CTAaTbU 3aKIIIOYaeTcsl B
CIIEIyIOIIEeM: 3aKJIIoyaTh €€ UM OTMEHUTD)
(The Economist, November 117-18"2017).
MOXHO OTMETHUTH psiJ 3aroJIOBKOB,
NPEICTABIAIOMUX CO00H TpaHchOpMUPO-
BaHHBIE MOCIOBUIIbI, TOTOBOPKH, HIHMOMa-
TUYECKUE BBIPAXKCHUS: UHTEPECEH KpeaThB-
HBIM 3arojgoBok From Moo to you, cp.,
OpUTMHAJIBHBIM BbIpakeHueM From A to Z
(cTathst ¢ MOAPOOHBIM OMHUCAHUEM TIOJIOXKE-
HUS Je]l HA OJTHOM M3 CaMbIX OONBIINX JKU-
BotHOBOMueckux ¢epm CIIA) (The Econ-
omist, September 5"-11" 2015), Trick or
treaty (CTaThsi O CJIOXKHOM CHUTyallud TEpe]
Brexit, xoTopas 3akio4yaeTcsi B TOM, 3a-
KJIFOYaTh JIM €llle OJuH A0roBop ¢ EBpormeii-
CKUM COIO30M O COTpYAHHYECTBE U 0€3-
ONAaCHOCTH, WJIM OMATh NOWTH HA KAaKOW JIH-
60 xutpsrii xon) (The Economist, September
23™.29™ 2017). Crarbst non HasBauuem And
pigs may drive (OpUTMHAIBbHAS TOCIOBHIIA
Pigs might fly co 3nauenuem «briBaer, uTo
U KOPOBBI JICTAIOT») PACCKA3bIBAET O TEXHO-
Jorusix OyIyllero, KOTOphIe ceifuac ere
HEBO3MOJXKHBI, HO HaXOMSTCS B CTAJUU pa3-
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pa6orku (The Economist, September 5™-11"

2020). Takxe HWHTEPECHBIMH OKa3allMCh M
CJICIYIOUINE 3ar0JIOBKH, UMEIOIINE B CBOCH
OCHOBE OpHTHHAIBHYIO0 TMociioBuiy Every
cloud has a silver lining (M HecuacTbsam
NpUXOIUT KOHeN): A tragedy has a silver
lining (cTaThsi O MOJOXHUTEIBHBIX MEPCIEK-
TUBaX B 00JAaCTH TpaHCIUIAHTAI[MH JOHOP-
ckux opranoB B CIHA) (The Economist,
April 13™-19™ 2019), No silver lining (cta-
Ths1 00 MCCKYCTBEHHOM 00pa3oBaHMU 00Ja-
kOB B Kurae ¢ 1enpio BBI3BaTh OCAAKH U
HEepaJyXHbIX TEPCIEKTUBAX 3TOT0 Mpe-
npusitust) (The Economist, March 27" -
April 2d 2021). OdeHp MHTEPECHBIM OKa-
3alicA  CIEAYIOMIMI  TpaHCchOpMUPOBAHHBIHN
3aronoBok De profundis ad astra. B cratbe
UIeT peub O 3amycke BoeHHbiMu CIIA
MEKKOHTHHEHTAJILHOW OaJUIMCTHYECKOH pa-
KETBI, YTO MOCIYXHJIO MPUYMHON pa3zHOTO
pola TMOJUTUYECKHX MpoOJeM, 3aroioBOK
coctout u3 De profundis, 9T0 BOCXOIUT K
PEIUTHO3HBIM UCTOYHUKAM H ITEPEBOAUTCS C
JaTUHCKOTO Kak «3 Ge3aHbI» M MpencTaB-
asieT co0oi Hayvaio OJHOrO M3 KaToiIuye-
CKHUX MecHomneHui. Bropas dacts 3aronoBka
ad astra npeacTaisieT co00i 4acTh U3BECT-
HOT'O JIATUHCKOTO BBIpaxkeHus: Per aspera ad
astra (Uepe3 Tepuun K 3Be3naam). Takum 00-
pa3oM, 3arojioBOK TOHHMaeTcsi Kak «M3
o0e3nubl Kk 3Be3mam» (The Economist, No-
vember 21"-27" 2020).

Berperunace nenast cepust 3aroJIoBKOB,
IJie UIET OTChIIKA KO BTOPOMY H3BECTHOMY
¢uneMy o Opuranckom mmuoHe J[xeiimce
Boune «3 Poccun ¢ mr000BBIOY» C JIEr€H-
napsbiM [llonom KonHepu B riiaBHOHM posin.
B Ha3BaHusXx craTeli cambIM paszHOOOpas-
HBIM 00pa3oM MOIU(PHUIMPOBAHO OPUTH-
HallbHOe HaszBanue. Hampumep, From Ara-
bia with love (cTaThsi 06 IPUTOKE EHEKHO-
ro kanurtana B MHIWIO 3a cuer OONBIIOrO
KOJINYECTBA MHIUWIILEB, paboTaromux 3a
rpaHULIC, KOHKPETHO B CTpaHax ApaBuii-
ckoro nomyoctpoBa) (The Economist, Sep-
tember 5"-11" 2015), From the party, with
love (cTaThst 0 CO3MaHUU TaK Ha3bIBAEMOTO
npoekTa «OIHOTO TOosica M OJHOTO IYTH,
pedb uaeT 00 WHUIMATUBE KUTANHCKOTO Tpa-

BUTENHCTBA C(HOPMHUPOBATH HOBYIO MOJIEIH
MEXIyHApOAHOTO COTPYIHUYECTBA, KOHEY-
HO K€ ¢ BenymuM yuacthuem Kwuras, oxBa-
THIBAIOIIYI0 OOJbIIyI0 4YacTh EBpazum. B
TpaHCOPMUPOBAHHOM 3arojoBke From the
party, with love non «the party» moapazy-
MeBaercss Kommynucrtnueckas naptus Ku-
ta (The Economist, September 77-13"
2019). Takum oOpa3oMm, OyKBaJIbHO 3aroJio-
BOK TOBOpPUT uuTaTento: «OT KOMMYHHCTHU-
YECKOW MapTHH, C JIOOOBBIOY»), U €IIe OJHA
cratesi From Russia with Antibodies, Oyk-
BasibHO U3 Poccuu ¢ Aumumenamu (cTarbs
Ha 37000/ITHEBHYIO CETOJHS TEMY CO3JaHUS
1 ucnblTanuid Bakiuabel oT KoBuu-19) (The
Economist, August 29"-September 4"
2020). Ha ¢one atoro oOpamaer Ha ceds
BHUMaHuEe TpaHchopMallus OpUTHHANA B
BUJIE TTOA3aroyioBka From Russia with Amur
(B crarbe MAET peuyb 00 MMIOPTE POCCHI-
ckoro ra3a B Kurait u3 Cubupu yepe3 pexy
AMyp, 4TO MpPEACTaBISAET CEPHE3HYIO BHEIII-
HEMOJUTUYECKYI0 Mpo0ieMy s 3amaja, o
4YeM U MOBECTBYET CTaThs). B gaHHOM mon-
3arojIoBKe MPUCYTCTBYET KpeaTWBHAs HUTpa
CJIOB. DJIEMEHT CIIOBOCOYETaHHUs ¢ Amur co-
3ByueH cnoBy Amour) (The Economist, The
World in 2019).

Berperniiack Takke M OTCBUIKA K €I
OJTHOMY H3BECTHOMY KMHODWIbMY «Mission
impossible» ¢ Tomom Kpy3om. Ha3panue
¢buIbMa MocIy>KUa0 OCHOBOM JJIsl TaKUX 3a-
TOJIOBKOB Kak: Mission impossible but nec-
cessary (cTaTbd O MPOTHUBOCTOSTHUM DpaH-
[[MU TePPOpHCTaM B CTpaHaX aQ)pUKAHCKOTO
kontuHeHta) (The Economist, November
14"-20™ 2020), Mission critical, GykBaabHO
Muccus xpatine eadxcua (CTaThsg O TUTaHAX
aMEPUKAHCKOTO MPaBUTEILCTBA pa3padaThl-
BaTh HOBbIE MECTOPOXKICHHS MOJE3HBIX HC-
KOMAEMBIX, KOTOpbIe KpalHe BaKHBI IS
noaHsATUs1 SkoHOMUKH ctpanbl) (The Econ-
omist, April 3d-9" 2021).

Takxke JOCTATOYHO MPOTYKTUBHBIM
OKa3aJoCh BBIPAKEHUE, MPUIUCHIBAEMOE
3HAMEHUTOMY AaHTJIMICKOMY POK-MY3bIKaHT
Weny [ptopu (OH SIBISICS JTUACPOM IMAHK-
rpymibl Blockheads). B cBoe Bpemst oH BbI-
MyCTHJI TIECHIO ¢ Ha3BaHWeM «Cekc, HapKo-
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THUKA W POK-H-POJI», KOTOpas BIOCIE-
CTBUHU CTaja 3HaMEHUTOH ¢pa3oi. B mare-
pHuaiax Hallero MCCIEeIOBaHUS €CTh CIEdy-
IOLIUE MT0/13aT0JIOBKH, OOBITPHIBAIOIIUE OPHU-
TUHAIILHOE BBICKa3bIiBaHue: Sex, video and
videotape (B cTaThe TOBOPHUTCS O JXypHa-
JUCTCKUX pPa300JavyeHUsIX, CBSI3aHHBIX C
BBICIIMMHU SIIEIOHAMH BJIaCTH B Mapokko,
KOTOpBIE KACAIOTCSl CEKCYaIbHBIX MPECTYII-
JICHWH, CBSI3U C HApKOTOpProBallaMH M TIp.)
(The Economist, January 30"-February 5
2021). Eme oxna crates Sex, lies and phi-
losophy (cTaThs, B KOTOPOM pacCKa3bIBACTCS
O TOM, YTO Ha CaMOM JIeJi€ JIETJIO B CIOXKET
HEBEPOATHON KHUTU O (DPaHITy3CKUX WHTEIN-
nektyanax JlatuHckoro kBaprtana B Ilapu-
xe) (The Economist, September 1218
2020).

Bce mpumeps! 3aroioBKoB, 00CYyX/IEH-
HbI€ BBIIE, MPEICTABISIOT co00il TpaHC-
(hopMUpOBaHHBIE UMEHOBAHHUS, KOTOPHIE 00-
pa3oBaKCh B pe3yJbTaTe U3MEHEHHs HEKO-
TOPBIX CBOMX KOMIIOHEHTOB B TIpeaenax
cinoBocoyeTanus. Kak Mbl cuuTaem, OHU
MpeTepreNd TaK Ha3bIBAEMYIO BHEIIHIOIO
Tpancopmanuio. [losichum, 4To moxa BHeMI-
Hel TpaHchopmanmeir moapasymMeBaeTcs
MEXaHH3M CO3JaHMsI 3arojioBKa, MpU KOTO-
POM MPOHCXOIUT €ro opMalbHOE U3MEHE-
HHE, T.€. KOMIIOHEHT TOTro WM uHOoro IId
3aMeHsieTCs Ha OJIM3KOe 1O 3BYYaHUIO /WU
(dhopme ciioBo.

B Marepuanax Hamero MCCIeIOBaHU
BCTpeUaINCh U APYTrHUe 3arojOBKU, KOTOPbHIE
BHUJIOM3MEHWINCH B PE3yJIbTaTe TaK Ha3bIBa-
e€MOil BHYTpEHHEH TpaHcopMmanuu, T.e.
JCKCUYECKUE W3MEHEHHUS TPOU3OILIN B
pamkax camoro ciosa. Hampumep, Ham
BCTPETHIIUCH CIIEAYIONINE BBIPA3UTEIHHBIE
3aronoBku: Applecalypse now (B cratbe TO-
BOPHUTCA O KaTacTpopUUeCKOW CUTyallnu B
MOMBITKAaX cracTu s0oHeBbIe canbl B CIIIA,
MHOTO $I0JIOHB MOTHOAET B pPe3yJIbTaTe BO3-
NEHCTBUSL BUPYCOB U NpOYHMX (HaKTOPOB,
TpanchopMupoBaHHOE Ha3BaHUE Appleca-
lypse now anmenupyeT K KyJIbTOBOMY (pHITb-
My @poarcuca ©opa Konmomnsr «Apocalypse
Now») (The Economist, April 13™-19"
2019). Eme oauH TpaHchOPMHUPOBAHHBIN

3aroyioBok Disarmageddon BcTpedaeTcss B
cTaTbe O MpoOJieMe COKpallleHUsl SIEPHOTO
opyxus u yrpose saepHoit BoitHbI (The
Economist, May 5™-11" 2018). B crarbe, B
YaCTHOCTH, OOCYXKHAETCs IMOJIOKECHHE, CII0-
JKUBIIEECS] B MUPE U CJIOXKHBIE B3aUMOTHO-
menust ¢ Cesepnoit Kopeeit u Upanom B ac-
MEeKTE JaHHOU MpoOJIeMbl. 3aroJIoBOK armie-
JUPYET K HM3BECTHOMY Tekcty — OTKpoBe-
Huto Moanna borocioBa, 9acTo Takxke ymo-
MUHAEMOMY KakK «ATOKAIUIICUCY, TNIe 3TO
CJIIOBO YINOTpeOsiAeTcss KaK CHHOHHUM JUIS
KOHI]a CBETa WJIHU JUIsl KaTacTpodbl IUIaHEe-
TapHOTO MacITada.

B mpornecce ananuza ¢akrudeckoro ma-
Tepuaja HaM, KOHEYHO K€, BCTPETHJIOCH
0OJIBIIIOE KOMUYECTBO 3aroJOBKOB, amTIeNd-
pyromux K pa3HsiM [ID, TekcTtaM, BbICKa3bl-
BaHUSM, CUTYaIUSM IIp., KOTOPIE OCTATUCH
B HEM3MEHHOM BHJe. B wacTHocTH, B Kaue-
CTBE 3aroJIOBKOB, HCIOJB3YETCS OOJIbIIOE
konudectBo [IB — mocioBun, uauom, ¢pa-
3€0JI0TU3MOB, HEKOTOPBIE W3 KOTOPHIX B
cBoro ouepenp anmnenupytor K IIT. Ouenn
SIPKUMH  OKA3aJIUCh CIEAYIONUE TPUMEPHI
3aroyioBkoB: Pipe dreams (B cTaTbe TOBO-
PUTCSI O TIOCTPOMKE M AKCIUTyaTaIl[il BBICO-
KOTEXHOJIOTUYHBIMH ~ KOMITAHUSMH  CBOUX
COOCTBEHHBIX OMNTOBOJOKOHHBIX CETEH Ue-
pe3 ATIaHTHKy, 4YTO SBISETCS CyAs IO
HA3BAHHUIO CTAThU HE COBCEM IPOCTHIM Jie-
nom) (The Economist, October 77-13™
2017), Like manna from heaven (ctathsi 00
SKOHOMMYECKON MUTrpaluu B JApyTrue cTpa-
HBI, KOTOPasi TO3BOJISET JIIOJIIM U3 OCTHBIX
cTpaH 3apabotarh Xxopomme aeHbru) (The
Economist, September 5"-11" 2015), Red
carpet (B CTaThe 0OCYKIIAIOTCS TMEPCIICKTH-
BBl TOTO, YTO KaCCOBBIE COOPBI OT MPOCMOT-
pa ¢buneMoB B Kutae mpeB3oiayT 10X0H4 OT
ston aesarenpHocTy B CIIA, T.e. BO3MOXKHO
B 0003puMoM Oynaymem Kurait Oyner «0mu-
ctatb Ha KpacHoi  mopoxkke») (The
Economist, August 29"-September 4™
2020), New sheriff in town (amepuKaHCKast
unuoma New sheriff in town 03HadaeT HEKHUI
MOBOPOT COOBITHM, KOTJa K BJIACTH TPUXO-
JIAT CEPbE3HBIN U TOTOBBIA K PELIUTEIbHBIM
JNEHCTBUSAM YEJOBEK IJIsi UCTIPABICHUS CHU-
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Tyaluy W/WIKA TOBOPOTa €€ B APYroe pycio.
B cratebe peub ugeT o BHOBb H30paHHOM
npesuaeHTe CIIIA JIxo baiineHne, KOTopbIit
cobupaeTrcs pemmTeIbHBIM 00pa3oM 3aBep-
IIUTh BOWHY B MeMeHe M HanaauTh OTHO-
menus ¢ CaynoBckoil ApaBueid. Uto ke mno-
cMOTpuM, rocrnoauH IIpe3uneHT, kak 310 y
BaC TOJYYHUTCS. TakoB JIGUTMOTHUB CTAaThH)
(The Economist, February 13™-19" 2021),
Fresh blood (cTtaThs, B KOTOPO TOBOPHUTCS
0 HEOOXOAMMOCTH 3aMEHUTh CBEKUMHU KaJl-
paMH PYKOBOJUTEJIEH EBPOMECUCKUX OaH-
KOBCKUX CTPYKTYp), Better late than never
(crathst 0 BakImHE OT OpromrHOro THda, Ko-
TOpasi Morjia mosiBUThCs emie 20 JeT Hazaf,
HO BCe-Taku €€ BHOBb CO3JAlM IYyCTh U
no3muo) (The Economist, February 2°-8™
2019), Wait and see (ctaths o bpekcur, rae
UJCT pedb 00 OMACeHHUSIX HEMEIKUX KOMIIa-
HUW B CBSI3M C BBIXOJOM BenukoOpuTaHuu
u3 EC. [logoxneM, yBUAMM, Ye€M 3TO BCE
3akoHunTCs) (The Economist, April 13th-
19th 2019), Berlin’s blast from the past,
OyKkBanbHO bepnunckuti 83pblé U3 npouLio2o
(crates 0 my3ee The Humboldt Forum, rae
MpOU30IILIa BCTpeya OyAyIIero ¢ MpoLuIbIM
yepe3 JneMoHcTpupyembie dKcroHathl) (The
Economist, The World in 2019), Cherchez
les femmes (cTaThsi, TIe paccKa3bIBacTCs O
HOBOM BBIIIEAIICH KHUTE, TOCBSIIECHHOMN
CEKPETHBIM BHEOPAYHBIM CBS3SIM OBIBILIECTO
npesuaenta Opannun Ppancya Mwutrepa-
na) (The Economist, July 4™ — 10" 2020),
Judge not, that ye be not judged, ot 6u6m.
He cyou oa me cyoum 6Oyoewn (cTtaThsi O
NPUHATUN B YKpauHe aHTUKOPPYMIIMOHHBIX
3aKOHOB, I€Jb KOTOPBIX CAMBIM SIPOCTHBIM
00pazoM OOpPOTHCS C KOPPYIIIMEH HA cCaMOM
BBICIIIEM YPOBHE, TOJTYYUTCS JTH 3TO YUUTHI-
Bas, YTO caM KOHCTUTYLHOHHBIH Cyja JAHC-
kpeautupoBann  cebs) (The Economist,
November 14th-20th 2020).

OdeHb MHTEPECHOE KOMIO3UIIMOHHOE
pemienue ObUTO MpUIyMaHO TSl odopmiie-
HUsL OOJIBINIOW CTAaThU TOJ Ha3BaHueM 7The
new grand bargain (0ykBanpHO ¢ aHriI. Ho-
sas epanouosnas coenxa). CTaThsi paccka-
3bIBAET O Mpobieme, CTosIel nepes 3anai-
HBIMH JIepKaBaMU, KOTOpasi 3aKII09YaeTcs B

TOM, 4TO Ha3pela HeoOXOIUMOCTh 0OBEaH-
HUTBCS, YTOOBI CO3AaTh MOILHYIO aJlbTepHA-
TUBY TEXHOKPATUYECKOMY JOMHHHPOBAHUIO
Kuras B mupe. CraTesa mojeneHa Ha ISTh
OOJBIINUX Pa3AENIOB, 3ar0JOBOK KaXIOTO H3
KOTOPBIX aleJUTUPYET K JeTeHIAPHBIM MECHAM
rpyrmsl Queen, KOTOpbIE camMu 1O cebe yxe
cramu I1B. CooTBEeTCTBEHHO, Ka)KIbIA 1O/I3a-
TOJIOBOK OTPa)KaeT ONpeAeiEHHYIO UJICI0, 3a-
JIO’)KEHHYIO aBTOPOM: MepBasl 4acTb CTaTbU
We will rock you (B mepeBojie ¢ aHri1. Mbl
BaCc packadaeM) pacckKas3blBaeT 00 HHHIHA-
TUBaX W TMOMBITKaX HAyaTh Mpolecc 00b-
€IMHEHHUs 3alaJHbIX CTpaH ISl TEeXHHUYe-
ckoro mnpotuBocTosiHuss Kwutato. Bropas
yacTh Let us cling together (c anrn. JlaBaiite
JIEP’KaThCsl BMECTE) MOBECTBYET O JCHCTBU-
SIX, KOTOpble HEOOXOJMMO JenaTh, YTOOBI
JTOOUTBCSI CBOETO B CBOEM CTPEMIICHUU IIPO-
tuBOCTOSATh Kutar. Tpersss wacte Don'’t
stop me now (¢ anri.— «He ocranaBauBait
MEHsI ceiJac») OTpa)kaeT HaCTOHYMBOCTH
3amagHbIX JepiKaB TOOUTHCS CBOUX IIENICH.
UYetsepTas yactb You 're my best friend (pyc.
Tel MO nydmumid JApyT) paccKaszbiBaeT O
BO3MOXXHBIX  CJIOKHOCTAX  3aKJIIOYEHUS
rpanauo3Hon caenku mexay CIIA u EC. 1
HAKOHEIl, 3aBepIlaronas KyJIbMHUHAIIMOHHAS
yacte The show must go on (¢ aHII. —
«Illoy mOMKHO MPOAOIKATHCSA») paccKasbl-
BAa€T O TOM, YTO 3aKJIIOUEHHME CJEJIKH OKa-
KETCsl JOCTATOYHO JIOJITOCPOYHBIM M CIIOXK-
HBIM TIPOIIECCOM, YTO OOYCIIOBJICHO Hampsi-
KEHHBIMU U HEOJJHO3HAUHBIMH OTHOLIEHUSIM
Mexnay CIIA u crpanamu 3amannoit EBpo-
mel, T. €. 1oy mnpoaomkaercs (The
Economist, November 21" -27" 2020).
Berperunuchk Takke 3arojioBKH, arel-
JTUPYIONINE K U3BECTHBIM KHHO(MUIbMAM U
MpOoM3BeIeHUs M, coObITUsIM. Hampumep, B
cTaThe ¢ 3arojioBkoM The good, the bad and
the ugly, mpsiMO anmeNupyrOUM K KHHO-
bunbMy «XOpOIIHiA, TIIOXOU, 370 pPeKuC-
cepa Cepmxuo JleoHe, pacckas3bpIBacTcs O
npoOyiieMe B3aUMOOTHOIIEHUH TOCYyIapcT-
BEHHBIX KOMNaHui B KuTae ¢ 4acTHBIM Cek-
TOPOM 3KOHOMHKH, B KOTOPBIX €CTh M XO-
poloe, ¥ MI0X0€ W, BUAUMO, COBCEM ILIO-
xoe (The Economist, September 12th-18th
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2015). Crates ¢ 3aronoBkoM A scandal in
Bohemia otcbuiaeT K U3BECTHOMY IPOU3BE-
nennto Aprypa Konana [loins «Ckanman B
boremun». B ctaThe TOBOpPHUTCS O COOBITH-
SIX, TPEIIIECTYIOINIMX BO3MOKHOMY H30pa-
Huto Auzapest baGuia Ha oCT mpencenare-
7S IpaBUTENbCTBA Uexuu, Tie y4yacTHe 1o-
TEHI[MAJIbHOTO KaHAuaaTa B BbIOOpax co-
npoBoxaaercss depenod ckanganoB (The
Economist, September 23th-29th 2017).
Cratbst ¢ 3aroioBkoM Pride and prejudice
pacckasbiBaeT o OusHece B ['epmanuu, B
YaCTHOCTH CTaThsl 00CYKJIaeT MpoOJIeMy TO-
ro Kak BYEpallHME MUTPAHTbl U3 Pa3HBIX
CTpaH U3 paboYuMX MPEeBpPALIAIOTCS B TMPEI-
MpUHUMATENIEd M OCHOBaTeJNed KOMITaHHI
HoBuukoB (The Economist, November 21th
-27th 2020).

Ntoroseiii aHan3 pacCMOTPEHHBIX BBbI-
1€ 3arojIOBKOB MOKAa3bIBAET, YTO OOJBIIYIO
4acTh W3 HUX COCTABIISIOT KakK TpaHChOp-
MHUPOBAaHHbIE TaK M OPUTHMHAIbHBIE UMEHO-
BaHUSI B OCHOBE KOTOphIX HaxoxsTcs [IB
(Navalny has a dream; Ready, steady, Joe!;
Faster, higher, longer!; To go or not to go;
From Moo to you; Trick or treaty; And pigs
may drive; A tragedy has a silver lining; De
profundis ad astra; From the party, with
love; Pipe dreams; Like manna from heav-
en; Red carpet; New sheriff in town; Fresh
blood; Better late than never; Berlin’s blast
from the past; Cherchez les femmes; Judge
not, that ye be not judged u Hek. ap.). B
CIEAYIOLIEeH 3HAYMTEIBbHOW TpYyIIe 3aro-
noBkoB ucnonb3yroTes [T (Of whisky, oil
and banks; Pride and protest; Province and
prejudice; A Tale of two billionaires; Mis-
sion impossible but necessary; Sex, lies and
philosophy; Applecalypse now; A scandal in
Bohemia u ap.). U coBcem He3HAUNTENHHYO
JIOJII0 3ar0JIOBKOB B HAIlEeM MaTepHalie Co-
CTaBJISIIOT HAaUMEHOBAHUS, B OCHOBE KOTO-
peix IIM (The Great Wall of China;
Disarmageddon).

BbiBoAabl

AHanu3 npumepoB ymnorpeOnenust 1D
B 3arojOBKaxX TEKCTOB MEPHOAMYECKOTO H3-
maausg The Economist mo3BosseT cruesarhb

HaM OIpeJICIICHHbIE BBIBOABl OTHOCUTEIBHO
3a/1a4 HaIe padoThl.

Bo-nepBbiX, KacaTenpHO 0OLIEro Io-
Humanusa [1®, cnenyer ckazarb, uro k [1D
OTHOCSITCSI U3BECTHBIE PAa3HOPOJIHBIC (EHO-
MEHBL. DTO MOTYT OBbITh IIUPOKO U3BECTHHIE
MEPCOHANINU, KYJIbTypHBIE pEalid, COOBI-
TUSI, KOTOpBIE SIBJISIOTCS HAIlMOHAIbHBIM
WIK Jaxe OOIIeMUPOBBIM JTocTOsiHUEM. J[aH-
HbI€ SIBJICHUS AKTHBHO HCIOJB3YIOTCA B
SI3bIKE MPECChl, HA HUX OMHPAIOTCS aBTOPBI,
KOTOpble d(PPEKTUBHO TPUMEHSIOT UX, KO-
r7a 03arjaBiuBalOT TOT UM UHOM TEKCT.

Bo-BTOpBIX, KaKk Mokaszajn aHaJlu3 Mare-
puana, chepbl, KOTOPhIE MOCTYKIIA UCTOY-
HukoM nospiaeHud I1dD B 3aronoskax CMU,
camble pa3HooOpa3Hble. K OCHOBHBIM HC-
TOYHUKAM MOYXHO OTHECTH KYJIbTypHBIE, HC-
TOpPUYECKHUE OOBEKTHI, BCEMHUPHYIO HCTO-
pHIO, S3BIKOBYIO c(epy € OTpOMHBIM ILjia-
CTOM (ppa3eosOruu, HINOMATHKH, O0Pa3HBIX
BBIP@XEHUI, MOCIOBHII T.I1., chepy XyI0xKe-
CTBEHHOMW JIUTEPATyphl, MHpP KWUHO, PEIUTHU-
O3HbIE UCTOYHUKHU, 3CTPAAY U HEK. JIp.

B-Tperbux, Ha OCHOBE aHanm3a (paKTH-
YECKOro MaTepuaja MOKHO OXapaKTepu30-
BaTh OCHOBHBIC ()YHKITUH 3ar0JIOBKOB, B KO-
TOPBIX HCTOJB3YIOTCS pazHooOpasHbie [1D.
3/1ech B YaCTHOCTH MOXHO OTMETHUTH CIIO-
c06 nmpumenenwus [1d B cocTaBe 3aroyioBKOB.
MO’KHO BBIJEIUTH JIBA OCHOBHBIX CHOCO0A.
ABTOpBI IPUOETAIOT K TOCIIOBHOMY BOCIIPO-
U3BEACHUIO TOW WIM WHOHM IpELENEeHTHOMN
enuHUIEl. BTopoit crmoco0 3akimiouaercs B
TpaHchopMaIii W3HAYAIBHOU TMpEIeCHT-
HOM €JMHHUIIBI, YTO YacTO MpeJHa3HAYECHO
JUISL TOTO, YTOOBI CO3/1aTh HOBBIH CMBICI,
OpUTHHAIILHO MOJAaTh TeMy W WU, Mpe-
cTaBlieHHbIE B TekcTe. Cleayer cka3arb, YTO
B aHAJIM3UPYEMbIX HAMH 3aroJIoBKax MpeBa-
JUPYIOT TPaHCHOPMHUPOBAHHBIE 3arOJIOBKH,
YTO JeNaeT X 0ojiee HEOOBIYHBIMU H -
(EKTHBIMH CPEICTBAMU, OPOCAIOIINM BBI30B
MHTEJJICKTYallbHBIM BO3MOXKHOCTSIM  TIOJY-
yatens uHdopmanuu. OCHOBBIBASICh HA BBI-
[IeCKa3aHHOM, MOYKHO BBIJICIHUTH PAJl Hau-
BOXHEHUIINX (DYHKIM, KOTOpBIE BBIOIHS-
I0T MOJI00HBIE TpaHC(HOPMUPOBAHHBIC U HE-
TpaHcGopMHUpOBaHHBIE 3arofoBKU. Heco-
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MHEHHO, OIpeaesome QyHKunuen sBis-
€TCsl DKCIPECCHUBHAsA. ABTOpP XOYET BO3JECH-
CTBOBAaTb Ha pEUUIIMEHTa M CJenaTb 3TO
HauOosee 3¢ dexTuBHBIM 00pa3om. Eme of-
Ha (QYHKIHS - OIICHOYHAS - 3aKITIOYAETCS B
TOM, YTO aBTOpP 4Yepe3 HCIOJIb30BaHHE TIO-
JMOOHBIX 3aroJOBKOB YaCTHYHO MPETOIHO-
CUT TEKCT CTaThU B CBOEM CyOBEKTHBHOM
BUJICHUH, OH JAa€T CBOIO OIICHKY COOBITHH.
Yurarenb ke, BOCIPUHUMAS TEKCT, YUUTHI-
Basl 3aroJIOBOK, KOTOPBIA NEPBBIM IOMaja-
eTcsl Ha TJla3a, MO-CBOEMY BOCHPHUHHMAET
€r0, UCXOJISI U3 CBOCH CIIOKMBIICHCS CHCTE-
MBI IIEHHOCTEH/aHTUIIEHHOCTEH. ABTOp 3a-
JJa€T CBOM BEKTOp NOHMMAaHUs, YWUTATEIh
HCIIOJIb3YET CBOE MHPOBO33pPEHHE, KOTOPOE
B pe3yJibTaTe TaK U WM MHA4€ MpeTeprieBa-
eT Hen30exHyo Tpanchopmanuio. OT4acTr
OllCHOYHAsT (YHKIUS OKa3bIBa€T OIpejie-
JICHHOE  KOPPEKTHpYIollee, KYJIbTYpHOE,
BOCIIUTaTeIbHOE BoO3xaeicTBue. Eme oany
(GYHKIIMIO MOXHO Ha3BaTh (DYHKITUEH S3BI-
KoBoM wurpel. IIpueM, DOCTpOEHHBIM Ha
tpanchopmaruu ucxogHoro 1D mist coznma-
HUSl HOBOTO, HEOOBIYHOTO NMEHOBAHUS CIIO-

COOCTBYET MpPUBICUYCHUIO BHUMAHUS K TEK-
cty. Co3manHbIil TOMOOHBIM 00pa3oM Kpea-
TUBHBI 3aroJIOBOK TIPU3BaH 3auHTEPECO-
BaTh YuTaTeNsd. 3adacTylo, KakK I[OKa3aiu
MaTepHalibl HAIllero HCCICIOBaHUs, TaKHUe
3arojIOBKM HE CIOCOOCTBYIOT peaau3aluu
ele 0HOM — nH(GOPMATUBHOM (YHKINU 3a-
rojoBka. Oco3HaHuEe TOro, MOYeMY TEKCT
Obul HazBaH B (OpPME KpPEaTUBHOM HIPHI
CJIOB ¢ ucnoab3oBanueM I1®D, yacto mpuxo-
IMT TOCTIe ero npouTeHus. M Mbl xotenu Obl
BBIICTIUTH €I11€ OJHY (PYHKIIMIO 3aroJIOBKa, a
UMEHHO 00y4Yaromiyto, Kotopas OyaeT 0co-
OCHHO aKTyaJbHOM IS JIFOJICH, N3yJaroIuX
JIPYTrod S3BIK, AHTJIOS3BIYHYIO KYJIBTYPY.
BropuuHnas s3pIKOoBasi TMYHOCTH MHOTO TIO-
YepHHeT I ce0sl U3 MOA0OHOT0 poja 3aro-
JIOBKOB. 3aroJIoBOK, HCHOJIb3YIOIHUA TOT
i nHo# [1®D, 6pocaeT BBI30B MHTEIIEKTY-
aIIbHBIM BO3MOXKHOCTSIM 4eJloBeKa. BbI3bI-
Basi YMOLIMH, OH 3aCTaBIIAET 33 JyMaThCsl, CO-
OTHECTH 3TO CO CBOMM OOBEMOM 3HAHUH,
BCIIOMHUTb, JIOTIOJHUTEJIBHO TOUCKATh WH-
dbopmaruio, 9To B pe3yJibTaTe 000TaTHT €ro
KapTUHY MUpA.
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